FAGERHULT sc. 56650 rovo =
Multilume Slim VTB — -

@ Armaturdel MASTE anslutas innan
natspanning kopplas in!

220-240V The luminaire MUST be connected before
plugging in the mains voltage!

@ Die Leuchtenteil MUSS vor dem Einstecken
der Netzspannung angeschlossen werden!
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D1 @ mellan nat och styr ledning.
®
Bla
N g‘“e @ Basic insulation between
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Om armaturens kabel skulle skadas
skall den bytas av tillverkaren, eller
av tillverkaren utsedd person.

If the cord of this luminaire is damaged,
it shall exclusively be replaced by the
manufacturer, or by the manufacturer
designated person.
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@ Det &r lampligt att denna information It is appropriate that this information For usﬁ '? \éent”ated or

dverlamnas till anvandaren av anliggningen. is passed on to the users of the installation. unventilated spaces
Diese informationen sind fir den @ Nama ohjeet tulee sailyttia ja luovuttaa For anvéndning i ventilerade
Benutzer der Anlage vorgesehen. kiinteiston kayttajalle. eller oventilerade utrymme
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FAGERHULT 5650 oo

Multilume Slim HB
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Grundlaggande isolering mellan
nat och styr ledning.

Basic insulation between
mains and control wiring.

IP20
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LUMINAIRE
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Armaturdel MASTE anslutas innan
natspanning kopplas in!

The luminaire MUST be connected before
plugging in the mains voltage!

Die Leuchtenteil MUSS vor dem Einstecken
der Netzspannung angeschlossen werden!
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Om armaturens kabel skulle skadas
skall den bytas av tillverkaren, eller
av tillverkaren utsedd person.

If the cord of this luminaire is damaged,
it shall exclusively be replaced by the
manufacturer, or by the manufacturer
designated person.

Infallnadsutrymme far tackas
med isolering

Box space can be covered
with insulating matting

®

Det ar lampligt att denna information
Overldmnas till anvandaren av anlédggningen.

Diese informationen sind fiir den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

&P

It is appropriate that this information
is passed on to the users of the installation.

Nama ohjeet tulee sailyttaa ja luovuttaa
kiinteiston kayttajalle.

Ljuskallan ska enbart bytas ut av
tillverkaren eller hans utsedda person.

The light source shall only be replaced by the
manufacturer or his designated person.
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FAG E R H U LT SE - 566 80 Habo

Multilume Slim VTB e-Sense Orgénic

Infallnadsutrymme far téackas

Box space can be covered
with insulating matting

med isolering

®

Det ar lampligt att denna information
overlamnas till anvandaren av anlaggningen.

Diese informationen sind fiir den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

P

It is appropriate that this information

For use in ventilated or

is passed on to the users of the installation. unventilated spaces

Nama ohjeet tulee sailyttda ja luovuttaa
kiinteiston kayttajalle.

@ For anvandning i ventilerade
eller oventilerade utrymme
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